
Studiare, comprendere e seguire tutte le istruzioni for-
nite con questo prodotto. Leggere attentamente queste 
istruzioni prima di installare, far funzionare, eseguire la 
manutenzione o riparare questo strumento. Conserva-
re queste istruzioni in un luogo sicuro e accessibile.

USO PREVISTO DELLO STRUMENTO
La lampada è progettata per essere usata per illumi-
nare aree di lavoro scure, attaccate a superfici ferrose 
(magnetiche). Non utilizzare questo strumento al di 
fuori dell‘intento progettato. Non modificare mai l‘at-
trezzo per altri scopi o usi.

ATTENZIONE
Attenzione: Per aiutare a prevenire lesioni 

personali
•	Non usare mai questo strumento per applicazioni 

diverse da quelle per cui è stato progettato.
•	Utilizzare solo gli accessori progettati per questo 

strumento.
•	Non alterare o modificare mai questo strumento in 

alcun modo.
•	Il funzionamento e/o la manutenzione impropri 

dell‘attrezzo, la modifica dell‘attrezzo o l‘uso dell‘at-
trezzo con accessori non progettati per esso posso-
no provocare gravi lesioni o la morte.

•	Scegliete sempre gli accessori giusti, della misura e 
del design corretti per il lavoro che state tentando di 
eseguire.

•	Lavorare sempre in un‘area pulita, sicura, ben illumi-
nata, organizzata e adeguatamente attrezzata.

•	Non iniziare le riparazioni senza assicurarsi che il 
veicolo sia in una posizione sicura e che non si muo-
va durante la riparazione.

PRIMA DELL‘USO
Quando si disimballa, controllare il diagramma del-
le parti e l‘elenco dei numeri di parte a pagina 2 per 
assicurarsi che tutte le parti siano incluse. Se alcune 
parti mancano o sono danneggiate, chiamate il vostro 
distributore.

1 ANNO DI GARANZIA LIMITATA
Il produttore garantisce questo prodotto all‘utente 
originale contro materiali o lavorazioni difettosi per un 
periodo di 1 anno dalla data di acquisto.
Il produttore si riserva il diritto di determinare se la 
parte o le parti si sono guastate a causa di materiale 
difettoso, lavorazione o altre cause. I guasti causati da 
incidenti, alterazioni o uso improprio non sono coperti 
da questa garanzia.

Il produttore, a sua discrezione, riparerà o sostituirà 
gratuitamente il prodotto coperto da questa garanzia. 
Le riparazioni o le sostituzioni di prodotti coperti da 
questa garanzia sono garantite per il resto del periodo 
di garanzia originale.
Il produttore o i suoi rappresentanti autorizzati devono 
eseguire tutte le riparazioni in garanzia. Qualsiasi ripa-
razione al prodotto da parte di rappresentanti dell‘as-
sistenza non autorizzati annulla questa garanzia. I diritti 
di questa garanzia sono limitati all‘utente originale e 
non possono essere trasferiti ai proprietari successivi.
La garanzia sostituisce tutte le altre garanzie, espresse 
o implicite, comprese le garanzie di commerciabilità e 
idoneità per uno scopo particolare.

INFORMAZIONI SUL PRODOTTO
Design 2 in 1. 670 lumen di inondazione e 250 lumen di 
torcia spot in uno.
Illuminazione dove serve. Da 3¼ a 4½ ore di funziona-
mento con luci del livello di carica e base magnetica a 
posizione regolabile.
Wireless Charging. Esclusiva ricarica wireless pronta, o 
utilizzare e qualsiasi USB-C (non incluso).

ATTENZIONE

NON SCARTARE - DARE ALL‘UTENTE

PRO-CHARGE WIRELESS
MINI FLOODLIGHT
Art. 940000891



SPECIFICA
Tipo di luce:	 Ricaricabile COB + SMD
Dimensioni della luce:	 97 x 83 x 39 mm
Peso della luce:	 218 g
Cordless/Corda:	 Cordless
Tipo di porta di ricarica, Micro USB:	 TIPO C
On/Off, Alto/Basso Tipo di interruttore:	 Basso (Flood), Medio (Flood), Alto (Flood), Spot-Off
Valutazione/tipo di caricatore:	 USB 5V1A or Wireless Charging Station (10W)
Cavo USB Lunghezza/Tipo/Valutazione:	 1 m, cavo USB tipo C
Tipo di spina principale, ampere, volt:	 Spina CH 5V1A

PRESTAZIONI GENERALI
Lumen:	 Basso (Flood-120lm), Medio (Flood-350lm), Alto (Flood-670lm), Spot-250lm
Angolo di visualizzazione 
(Angolo del fascio), gradi:	 120°
Tensione d‘ingresso, V:	 5V
Valutazione elettrica, V /Hz:	 3.7V, 50/60Hz

TIPO DI LUCE
Quantità di LED:	 1COB + 1SMD

BATTERIA
Batteria, V, mAh:	 3.7V, 2600mAh
Tempo di ricarica completa, ore:	 Home Charger (4h), Wireless (4h)
Tempo di scaricamento completo, ore:	 Basso (Flood-10h), Medio (Flood-4.5h), Alto (Flood-2.5h), Spot-4.5h

RIPARTIZIONE DELLE PARTI

Indice No. parte Descrizione
1 Supporto a „U“ in nylon
2 Il porta-attrezzi
3 Magnete (polo N)
4 Magnete (polo S)
5 Base magnetica
6 Magnete adesivo

Steinemann AG
Wilerstrasse 2180
CH–9230 Flawil / SG
www.steinemann.ag

ELENCO PARTI


